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Shine & Protection
that lasts & lasts

• The ultimate in long-lasting UV 
protection 

• Dries fast & is non-greasy
• Withstands washing & rain on trim 

without streaking
No longer do you have to settle for 
protectants that last only days. Utilising 
break through UV clear coat technology, 
Meguiar’s® Ultimate Black offers superior 
UV protection & shine that significantly 
outlasts conventional protectants. This 
powerful protectant creates rich shine 
& darkness on interior surfaces such as 
dashboard and door panels and brings 
new life to exterior trim and mouldings.
DIRECTIONS: SHAKE WELL. For best results, 
apply to a clean and cool surface.

1. Apply a small amount on a 100% 
cotton terry towel, microfibre or 
applicator pad and apply evenly to 
the desired area

2. Wipe off excess. 

NOTE: 2-3 applications may be needed for 
neglected areas. Do not apply to glass, 
paint, tyre tread, motorcycle or bicycle 
seats and pedals. Keep off clear plastic. 
Not for use on surfaces where a slick 
finish is not desirable. 

DE

Glanz & Schutz der hält 
& hält

• Der ultimative, am längsten 
haltende UV-Schutz

• Trocknet schnell & schmiert nicht
• Zierleisten überstehen 

Fahrzeug-wäschen & Regen ohne 
Verlaufs-bildung

Vorbei sind die Zeiten, in denen 
Pflegemittel nur Tage gehalten haben. 
Meguiar’s® Ultimate Black bietet 
überragenden UV-Schutz & Glanz, der 
herkömmliche Pflegemittel in den 
Schatten stellt, indem eine revolutionäre 
UV- Klarlacktechnologie verwendet 
wird. Dieses kraftvolle Schutzmittel 
erzeugt einen satten Glanz & Tiefe 
auf Innenraumoberflächen, wie 
Arma-turenbrettern, Fußleisten und 
Zierleisten und Verkleidungen an der 
Fahrzeug-außenseite werden wieder 
aufgefrischt.
ANWENDUNG: GUT SCHÜTTELN. Für beste 
Ergebnisse das Produkt auf die saubere 
und kühle Oberfläche auftragen.

1. Eine kleine Produktmenge auf 
ein 100% Baumwolltuch, ein 
Mikro-fasertuch oder Auftragpad 
geben und gleichmäßig auf die 
gewünschte Stelle auftragen.

2. Überstände abwischen.

BEACHTE: 2-3 Anwendungen können bei 
selten gepflegten Stellen erforderlich sein. 
Nicht auf Glas, Lack, Reifen-laufflächen 
oder Zweiradsitze- und Pedale auftragen. 
Nicht auf Oberflächen auftragen, auf 
denen ein glänzendes Finish nicht 
gewünscht ist. 
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Brillance et Protection 
ultra résistantes 
des plastiques

• Ravive et protège les plastiques 
extérieurs

• Sèche rapidement sans laisser de 
résidus gras

• Sans coulure, résiste à la pluie et 
aux lavages

Rénovateur Plastiques Ultime de 
Meguiar’s offre une protection UV durable 
et apporte une brillance riche et profonde 
aux plastiques intérieurs comme les 
tableaux de bords et les montants de 
portières. Il redonne vie aux plastiques 
extérieurs ternis par le soleil.
MODE D’EMPLOI : BIEN AGITER. Appliquer 
sur une surface froide et propre.

1. Verser une petite quantité de 
produit sur un tampon applicateur 
mousse ou microfibre et appliquer 
uniformément.

2. Essuyer l’excédent de produit avec 
un chiffon microfibre. 

NOTE : Plusieurs applications peuvent 
être nécessaires sur les plastiques très 
ternes. Ne pas appliquer sur les vitres, 
la peinture, la bande de roulement des 
pneus, les selles de moto ou de vélo 
ou sur les pédales. Ne pas utiliser sur 
les plastiques transparents ou sur les 
plastiques mats.
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Brillo y protección que 
dura y dura 

• Lo último en larga duración de 
protección UV

• Seca rápido y no es grasoso
• Resiste agua y lluvia sin presentar 

chorreos.
Usted no tiene que aguantarse más 
protectores que duran solo días. Utilizando 
la última tecnología en protección UV, 
Meguiar’s Ultimate Black ofrece una 
protección y brillo superiores que duran 
mucho más que un protector convencional. 
Este poderoso protector crea un rico brillo 
y profundidad en superficies interiores 
como tableros y paneles de puertas y 
brinda nueva vida a las molduras y cauchos 
exteriores.
INSTRUCCIONES: AGITESES BIEN. Para 
mejores resultados aplique a la superficie 
limpia y no caliente.

1. Aplique una pequeña cantidad en 
una tela toalla 100% algodón, en 
una microfibra o en un aplicador de 
espuma de manera uniforme en el 
área deseada.

2. Remueva el exceso.

NOTA: 2-3 aplicaciones pueden ser 
necesarias para áreas muy desgastadas. 
No aplique a vidrio, pintura, labrado de 
llantas, sillas de motocicletas y bicicletas 
ni a pedales. No aplicar a plásticos 
transparentes. No usar en superficies 
donde no se dese tener un acabado suave 
y brillante. 

NL

Glans en bescherming 
die langdurig blijft 

zitten.
• De ultieme langdurige   

UV bescherming
• Droogt snel en is niet vettig
• Bestand tegen wassen en regen 

zonder dat het strepen achterlaat
U hoeft niet langer genoegen te nemen 
met bescherming die slechts dagen 
blijft zitten. Vanwege de nieuwe UV 
bescherming, biedt Meguiar’s® Ultimate 
Black optimale bescherming en glans. 
Deze krachtige bescherming geeft een 
diepe glans en herstelt de donkere kleur 
van uw interieur zoals het dashboard 
en deurpanelen en zorgt ervoor dat uw 
kunststof bumpers en sierlijsten er weer 
als nieuw uitzien.
GEBRUIKSAANWIJZING: GOED SCHUDDEN. 
Voor het beste resultaat dient u het product 
op een koel oppervlak aan te brengen.

1. Breng een kleine hoeveelheid aan op 
een 100% katoenen doek, Meguiar’s 
Microfiber towel of applicator pad 
en breng het gelijkmatig aan op het 
gewenste oppervlak.

2. Overtollig product verwijderen

OPMERKING: 2-3 behandelingen kunnen 
nodig zijn als het oppervlak zwaar 
verwaarloosd is. Niet te gebruiken op glas, 
gelakte delen, loopvlak van de band, het 
zadel, of pedalen van de auto of motor. 
Niet aanbrengen op doorzichtig plastic of 
andere oppervlakken waarbij een glad 
resultaat niet gewenst is. 
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Contains Mixture of 5 - chloro -2 - methyl 
- 2H - isothiazol - 3 - one and 2 - methyl - 
2H - isothiazol - 3 - one. Methyl (1, 2, 2, 6, 6 
-pentamethyl-4-piperidinyl) sebacate. Bis 
(1, 2, 2, 6, 6 - pentamethyl - 4 - piperidyl) 
sebacate. May produce an allergic reaction.
Contient Mélange de : 5 - chloro -2 - méthyl 
- 4 - isothiazolin - 3 - one et de 2 - méthyl 
- 4 - isothiazolin - 3 - one. Sébaçate de 
méthyle et de 1, 2, 2, 6, 6 - pentaméthyl 
- 4 - pipéridyle. Sébaçate de bis (1, 2, 2, 
6, 6 - pentaméthyl - 4 - pipéridyle). Peut 
produire une réaction allergique.
Enthält Gemisch aus: 5 - Chlor - 2 - methyl 
- 2H - isothiazol - 3 - on [EG nr. 247 - 500-7] 
und 2 - Methyl - 2H - isothiazol - 3 - on [EG 
nr. 220 - 239 - 6] (3:1). Methyl - 1, 2, 2, 6, 6 
- pentamethyl - 4 - piperidylsebacat. Bis 
(1, 2, 2, 6, 6 - pentamethyl - 4 - piperidyl) 
sebacat. Kann allergische Reaktionen 
hervorrufen.
Bestaat voor Mengsel van 5 - chloor - 2 
- methyl - 2H - isothiazool - 3 - on en 2 
- methyl - 2H - isothiazool - 3 - on (3:1). 
Methyl - 1, 2, 2, 6, 6 - pentamethyl - 4 
- piperidinylsebacaat. Bis (1, 2, 2, 6, 6 - 
pentamethyl - 4 - piperidyl) sebacaat. 
Kan een allergische reactie veroorzaken.
Contiene Mezcla de 5 - cloro - 2 - metil 
- 2H - isotiazol  - 3 - ona con 2 - metil 
- 2H - isotiazol - 3 - ona. Metil 1, 2, 2, 6, 
6 - pentametil - 4 - piperidil sebacato. 
Sebacato de bis (1,2,2,6,6 - pentametil 
- 4 - piperidinilo). Puede provocar una 
reacción alérgica.
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